r
LS

This Apestille cnly certifies the authenticity of the signature end the capacity of the person who has &
public document, and, where sppraprizte, the Identity of the seal or stamp which the public document
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territaries or possessions.

This Apostille does not certify the content of the document for which it wes {agued,

gpnﬁtil[e

(Canventlon dz2 La Haye di § octobra 1951)

District of Columbia, United States of America

LIYA RARKALU
This public dacument hes been signed by

.. NOTAR‘I,E'U?LIC IN AND FOR THE DISTRICT OLUMA
acting in the capacity o 5T OF ¢ i

LIYA ARKRLU, NOTARY FUBLIC IN BND FOR THE

DISTRICT OF COLUMBIA

bears the seal/stamp of
CERTIFIED
at Washington, D.C.
the 20 day of NOVEMBER, 2012
Yy Secretary of the Diszrict of Columbia
No. 8 7 2 2
Seal/Sta ‘
10, Signature:

Tl bt fot

Cynthia Brock-Smith




PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:
NUTRAHEALT NUTRITIONALS LLC

AFAVORDE:
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

PRIMERA.- COMPARECIENTE.~

Bl seflor Roy Marshall Barbee, en su calidad de
Representatc Legal de la Compafila Extranjera
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC {(en
adelante “MANDANTE™).- El compareciente es de
nacionalidad Estedo Unidense, domiciliado en la
ciudad de Grest Falls, Virginia mayer de edad,
hébil para contratar y obligarse y quien actia por los
derechos que representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

El seflor Roy Marchall Barbee a nombre y
representacién del MANDANTE, en forma libre y
voluntaris, otorga el presente Poder Especial a
favor de Ia compafifa FYC
REPRESENTACIONES CIA, LTDA., y la nombra
como sy Apederado Especial, @ quien en adelante
se lo podrd denominar €l "MANDATARIO", para
que tenga plenas facuftades y atribuciones parm
realizar, individual o conjuntamente, a nombre y en
representeciSn del MANDANTE, lo siguiente:

a) Representar al MANDANTE, en [os actos
que sean necesarios ente  entidades
piblicas, privadas, edministrativas ©
judiciales, Gnica y exclusivamente por su
calidad de MANDATARIO, especialmente
pero no limitado a: i) 1a suscripeién de
titulos de accidn que le confieran derechos
en sociedades egusterianas; i) comparecer
a las Juntas Generales de compafifas
ecuatorianas gue se celebren en el territorio
del Ecuador, pudiendo proponer, discutir y
votar sobre los puntos a tratarsa i)
presentar solicitudes a érganos de control
ecuatorianos; iv) registrar la inversién en ¢l
Banco Central del Ecuador, v) realizar
convocatorias.

b) Contestar ¥ demandas,

presentar

SPECIFIC POWER OF ATTOR}

GRANTED BY:
NUTRAHEALT NUTRITIONA

TO;
FYC REPRESENTACIONES CIA, LTE

FIRST~ APPEARER.-

Roy Marshall Barbec his capacity as Managmﬂ
Member and as such Legal Representative of
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC,
(hereinafter “PRINCIPAL™).- The appeared is 2
national of The United States of America , of legal
age, domiciled in the city of Great Falls, Virginia ,
able to execute conirgcts snd assiime cbligations,
acting in his capacity and for the rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWKER.-

Roy Marshall Barbee in the name end on behalf of
the PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants
this Specific and Limited Powsr of Attorney to FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., and appoints
it as “Attomney-in-fact”, hereinafter also referred to as
“AGENT™, so that he shall have the full power and
authority, in the name and or behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in
necessary acts before public, private,
administrative or fegal entities, only and
exclusively in its capacity of AGENT,
specially but not limited to: ') subscription
of Shares that confer rights in Ecuadorian
societies; ii) Attend General Shereholders
Meetings of Ecuzdoriang companies keld in
the territory of Ecuador,
being capable to propose, discuss and vote
on_the matters to be known; iii) file
applications before Ecuadorian control
entities; and, iv) register tho Investment at
the Central Bank of Ecuador.

b} Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

¢) - The AGENTS are entitled to, under Article

\\.




representar judicisl y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses del
MANDANTE.

El MANDATARIO estin facultado al
teror del Art. & de la Ley de Compafilas,
especialmente, a contester demandas y
cumplir las obligaciones respectivas que
eventualmente le correspondan o sean por
cuenta de] MANDANTE.

El MANDATARIO, podrin hacer, a
nombre del MANDANTE, todo aquello
que sea necesario para cumplir a cabalidad
con &l mandato conferids y para proteger
los  derechos e  infereses  del
MANDANTE, por lo que ninguna entidad
ylo autoridad plblica o privada del
Ecusdor podrd glegar insuficiencia de
poder.

d)

El MANDANTE, reconoce ¥ acepta que ¢l
MANDATARIO no serd personalmente
responsable de 1as  obligaciones que
adquicra ¢l MANDANTE.

TERCERA.- P 0.-

Ei presente poder és -otorgads por un plazo
indetemminado, pero la MANDANTE  podra
revocarlo en  csalquier momento o
MANDATARIO podra renunciar al mismoe.-

Roy Marshalt Barber:
NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC
Noviembrez 15, 2012

,z»«z’ALomeA

- My commission expires: &

& of the Companies

PRINCIPAL,

On behalf of the PR
shall undertzke all necegsar
order to fully accomplidk
conferred  within  this  in3 v
safeguard its rights and mtercsts. Na :
Ecuadorian authority, whether),.
governmental of private, may claim lack ::R}
legal ¢apacity to handle assigned matters,

4

The PRINCIPAL acknowledges and accepts
that the AGENT shall not be held
persenally linble of the responsibilities
acquired by the PRINCIFAL.

THIRD.- TERM.-

This power of attorney is granted for an indefinite
period but may be revoked at eay time by the

may resign at the same.~
Roy Ma.rs all Barbee

‘/ K‘-‘L———*
Managing Member

NUTRAHEALTH NUTRITIONALS LLC
November 15, 2012 .

COMMONWEALTH OF VIRGINTA
COUNTY OF X¥PkLror#

I hereby certify that on this .5 day of Novemiber 2012
before me, a Notary Public of the Commonwealth of
Virginia, personally appeared Roy M. Barbee, known to me
(or satisfactorily proven) to be the person whase name s
subseribed to the within Instrument, who ecknowledped that
ke executed the same for the purpese therein contained.

WITNESS my hard and Notasial Seal.

WD’W‘-@
Wuum
NOTARY PUBLIC
KoY COMAEON BXOFER AR 31,2010
 FOOMMEESIN # T1913C1

/'.:/ 7I07T

Notary
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Esta Apostllla no esvélida faara su uso en cualquier fugar dentro de los Estados Unideos de Amérlca, sus territorios o posesiones,
Esta Apogtilla sclo certifica la autenticided de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado el documg@nto piblico, y, e
su ¢aso, la identidad del sello ¢ timbre que tleva el documento plitica.
Esta Apostilta no certifica el contenido del documento para que se expidiera.

[SELLO DISTRITO DE COLUMBIA]
DISTRITO DE COLUMBIA

APOSTILLA

(Convencion de L.a Haya del § de octubre 14

1. Distrito de Columbia, Estados Unides de América
2. Este documento pablico ha sido firmado por: LIYA AKALU
3. Actuando en la capacidad de Notario Piliblico del Distrito de Columbla

4. Lleva el sellofimbre de fa Notarie Piblico del Distrito de Columbia

CERTIFICADO
5, En Washington, BC |
6. EI 20 de noviembre, 2012 |
7. Porel Secretario del Estada, Distrito de Columbia E
8. No. 281722
8. Selic/ Timbre

10. Firma:

(Firma llegible)
Cinthia Brock -Smith

RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, Alan Mauricio Almeida Zurita, o.c.
1716072176, conocedor del idioma inglés y conforme me lo faculta el articuio
veinticuatro de la Ley nimero cincuenta publicada en el Registro Oficial nimero
frescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos
noventa y tres, manifiesto que fa traduccion af idioma Castelfano del texto que
antecede es una version fiel y correcta del documento original,

Quito D.M., hoy dia veinte y cinco de séptiembre de dos mil catorce.

xian uricio Almeida
C.C.71716072176
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St ORCE, ante mi, Doctor Ho
Notaris Vigéaimo Sexto del Cantdn Quito, en apHeacién a lo dispuasto e )
numera} nueve de la Ley Notarlsl, comparese el sefior ALAN MAURILIC M\Q%
FZURTR £, poriador da 1z oédduls de ¢lndadania mimern 171607217-6. Bl compareciente declaly
ser de de neclonalidad scustorians, meyor de edad, de estado oivil casado; quidn declara estar
domiciliado en esta ciudad de Quits, Disito Meopelitane, legalmenie capaz para contraer
derechos ¥ obligacionss, bien insiraido por i sobrs ¢l objeio y resuliedos del Reconocimisnto
de Fimaas, juramentado gus fue en legal y dedida forma y advertido de las penss del perjoric.
Dice v manifissta qus la firma v ribrica puesiz al ple de la TRADUCCION,; que antecede; e3
suya la misina gue utiliza en tedos sus actos tanto pliblicos como privades.- Lefda que le fue en
su fntegridad [a presents acta por wmi ol Notarlo, en altz v clars voz se afivms y ratifics en ¢
contenide de 1a misma ¥ para consiancia de ello {irma conmigo en unidad de ecto, de todo lo
cual doy fo- EI presemic Recenccimicnie o se refiere 2l comtenide del decumenic gre
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